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The song of the river : Research on the traditional ballads of Pa-Hng
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Abstract

Pa-Hng, which is commonty called as Red Yao, Hua (means flower) Yao and Baxingimeans eight surmnames)
Yuo. is actually a branch of Yao. Pa-Hng is used to call themselves. The traditional ballads of Pa-Hng consist of Yao
songs sang in Pa-Hng and Kamese songs. Yao songs are sang with special tunes that are the characters of Pa-Hng Yao
songs and play important roles in maintaining and developing their own ethics.
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